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Die Feinde lhrer Lebens-
freude, Kopfweh und
Migradne, bekampft

erfolgreich

hermitage
LUZERN-Seeburg

Das gepflegte Restaurant am See
Hotel, Séle fir Hochzeiten und
Gesellschaften

P
Reichhaltige Spezialitdten-Karte
Telefon (041) 21458

Bahnhof
Buffet

H. Lehmann, Kiichenchef

38 NEBELSPALTER

im Mainnerstaat Schweiz ist der be-
ste Beweis dafiir, dafl man die Po-
litik den Mdnnern nicht {iberlassen
darf. Wenn ich einen Sohn hitte,
der glauben wiirde, den Frauen das
Mitspracherecht noch linger vor-
enthalten zu diirfen, so wiirde ich
ihn sehr bitten, dann wenigstens
konsequent zu sein und sich dafiir
einzusetzen, dafl die Frauen von

- der Steuerpflicht befreit werden.

Die Stimme der andern Frau

Trost

Ich erzihle meinem Mann, im Nebi
stehe folgendes: Zu ledigen Zeiten
werden den Frauen sogar die Blu-
menstriufle getragen, indessen, ein-
mal verheiratet, den nimlichen
Herren nichts auffillt, wenn ihre
Frau einen schweren Wischekorb
vom Keller nach oben schleppt. —
Da sagt mein Mann spontan: «Du
chasch di de dertdure gar nid be-
klage, i ha di scho ase ledig nid
verwohnt.» Ria

Liebes Bethli!

Unser Fiinfter, der dreijihrige Lu-
kas, bringt mich ©ppedie in die
Sdtz> mit seinen endlosen Fragen,
seinem Fordern nach den Sternen
— und der Ton einer meiner Ant-
worten muf} herb geklungen haben;
denn i#ngstlich fragt der kleine
Mamihock: «Geisch furt, wenn de
usghalte hesch?» Halb schon ver-
s6hnt mit meinem Schicksal seufze
ich: «Jo, wenn i de usghalte ha,
gangen i de einisch furt — es geit
aber no lang, hib kei Chummer!
Aber wenn i jetz de ghushaltet ha,
gommer de zime zMirit!» Grofle
Erleichterung. Deutsche Sprak —
swere Sprak: ushalte = huushalte,
huushalte = ghushalte, usghalte —
und wenn ich letzteres noch fiinf-
zehn Jahre bewerkstellige — dann
gehe ich tatsichlich nachher e chlei
furt und hoffentlich nimmts mir
dereinst niemand mehr iibel! Dori

U.rld wenn’s Dir dann jemand iibel-
nimmt, gehst Du erst recht, Dori!
Bethli

Der Liebe Macht, oder:
Machen wir’s den Wiirmern
nach

Liebes Bethli, ich weif8 nichts iiber
Dein Verhiltnis zu den Regenwiir-
mern. Ich habe mit diesen fleiffigen,
niitzlichen Tierchen uniiberwind-
liche Kontaktschwierigkeiten. Es ist
hier nicht der Ort, Dir meine dies-
beziiglichen friihkindlichen Erleb-
nisse zu schildern. Begniige Dich
bitte mit dem Hinweis, daf} meine
schlimmsten Alptriume Regen-
wurmtriume sind.

Versteh mich recht: den braven, r6t-

lichglanzenden Geschépfchen wiir-
de ich gewifl nie ein Haar kriim-
men (falls sie solche hitten). Ich
lege ithnen auch nie einen Stein in
den Weg. Sie haben es ohnehin
nicht leicht. Dies nur nebenbei. Ich
komme zur Sache.

Alseifrige Leserin guter und schlech-
ter Biicher bin ich den emsigen
Bohrern schon oftmals in der Lite-
ratur begegnet. Fangen wir oben
an. Im Faust I werden sie einmal
namentlich erwihnt und sind ge-
wifl auch an andern Stellen ge-
meint, etwa dort, wo Faust be-
kennt: «Dem Wurme gleich’ ich,
der den Staub durchwiihlt.» Ich

~nehme an, das sei auf Dich und

mich und jeden gemiinzt. Vermut-
lich «wiirmelt> es noch an unzih-
ligen klassischen, romantischen, na-
turalistischen, expressionistischen
und dadaistischen Orten. Machen
wir einen Sprung zu einem neueren
Unterhaltungsroman, der in dieser
Beziehung den Vogel abgeschossen,
respektive den Wurm ausgegraben
hat. Er erscheint gegenwirtig in
unserem lieben Chisblittli und
weist nach langen, miiden Wochen
des Gesetzt-, Gedruckt- und Ge-
lesenwerdens endlich so etwas wie

v

Die Seite

eine Handlung auf. Die unverstan-

dene Frau erlebt in der Abwesen-.

heit ihres Langweilers von Ehe-
mann eine gefdhrliche Liebschaft.
Bald,
Samstagblatt, kann die Bombe plat-
zen. Heute (in der 107. Fortsetzung)
sind Held und Heldin zum letzten-

vielleicht noch vor dem !

mal ungestdrt beisammen. «Was

sagt man sich in einem solchen Au-
genblick?» Keine Angst, der Lieb-
haber weifl es genau. Er erkldrt:
«.. ich werde in New York sein

und du in Washington. Eine Tren- |

nung von zweihundertfiinfzig Mei-
len. Glaubst du wirklich, das ge-
niigt, um dich und mich vonein-

ander zu trennen? Was konnte uns |

tiberhaupt trennen? Gerade so gut

konnte man versuchen, die beiden |
auseinander geschnittenen Teile ei=|

nes Regenwurmes daran zu hindern, |

sich wieder zu vereinen.»

Verstehst Du meine Erschiitterung?
Tausende von Dichtern haben ver-
sucht, der Liebe Macht in Gleich-
nissen zu zeigen. Keiner kam auf
dieses lapidare, starke Bild — aufler

eben Monica Dickens. Zart besai- |

tete Seelen mdgen vielleicht eine
Passion im Zeichen des wiederver-
einten Regenwurmes nicht sehr an-

!
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